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Tire Inflator

Read all instructions and safety warnings before use.
If you have questions or comments, contact us.

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

'
| Warning! Please read all safety warnings
1+ and all instructions to reduce the risk of
1
1
'

Warning! | electric shock, fire and/or serious injury.
Register at https://etenwolf.com
to receive a 1-year extended warranty.
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Quick Start Guide

1.Take out the high-pressure
hose 16 from the back.

2.Screw the hose nozzle
clockwise into the object to
be inflated.

3.Press the power button ()
for 0.5 seconds to turn on.

4.Short press the £ button
to switch between four
modes: Manual Mode, Car
Mode, Bicycle Mode, and
Ball Mode.

06 07 08 09
(=)

5.Long press the £ button
to switch the pressure unit
between PSI, KPA, and Bar.

6.Press the “+” button to
increase the target value;

press the “-” button to
decrease the target value.

e 05 I

- J

-

7.Press the power button
® again to start inflating.

8.When the preset value
is reached, the pump will
automatically stop.

e 05 I
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Remarks:

-To stop inflation at any time, press the power button ().
‘When the device is used again, the system will
automatically remember the previous pressure setting.
-Always confirm the target input value. Incorrect
settings may cause overinflation and explosion.

-After inflation, the tire temperature will drop to ambient
temperature, which may cause tire pressure to
decrease by 0.5 to 1.5 psi.

-After inflating a bicycle tire, remember to quickly
remove the air hose. Otherwise, escaping air may
reduce the tire pressure.

Steps to Check Pressure Value

1. Screw the hose nozzle 2. Press the power button ()
clockwise into the object for 0.5 seconds to turn on.
to be inflated.

3. The display will show the current pressure value.

Button Operation Guide

Mode Button

Short press the “Z” button to switch between 4 different
modes;

Long press the “&” button to switch the pressure unit
between PSI, KPA, and Bar.

Start/Pause Power Button

Power On/Off: Long press the power button “(" for 0.5
seconds to turn on, long press again for 2 seconds to turn off.
Run/Pause: When powered on, short press to start the pump,
short press again to pause.

The inflator will automatically shut off in the
following cases:

1. When the charging cable is disconnected during
charging, when the battery is depleted, 5 minutes after
fully charged, or 3 minutes after standby.

2. When inflation exceeds 5 minutes and the actual
pressure value is still below 5 PS| or above 150 PSI.

Light Button
Short press the light button to cycle through three lighting
modes: High Beam, Flashing Mode, SOS Signal.
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Preset Pressure Value m

The smaller numbers at the top of the display indicate
the target value 11, while the larger numbers at the
bottom of the display indicate the actual pressure value
of the inflating device 12.

Mode Pr:sijll:rst:?al?\ge Preset Value
Manual Mode | 3.0-160.0 PSI 30.0 PSI
Car Mode 8.0-130.0 PSI 35.0PSI
Bicycle Mode | 10.0-145.0 PSI 22.0PSI
Ball Mode 3.0-16.0 PSI 8.5PSI

Memory Pressure Setting

Each time you adjust the pressure setting, the
ETENWOLF inflator will remember your new target
pressure value and unit option, which means you can
change the default pressure at any time.

LED Light [ 06 ]

The LED light is located at the top of the inflator. After
powering on, short press the light button to turn it on.

Switch between three different lighting modes
High Brightness, Flashing, SOS Signal

Note:

After working for one hour, the light will flash as a
reminder. At this time, press the light button to cancel
the auto shut-off, and the light will stay on until the
power runs out or it is turned off manually; if no
operation is performed, it will flash and then turn off.

Battery Charging and Indicator Light

Charging with AC Power

For optimal charging performance and stability, please
use a certified PD charger and charging cable to
charge the built-in battery. It takes about 2—-3 hours to
fully charge the inflator from 0% to 100%.

Charging
Before first use, fully charge the inflator. Use the
charging cable to connect it to a certified PD charger.
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Battery Level Indicator

The battery level indicator 14 is divided into four bars,
each representing 25% capacity.

3 0-25%
M3 25%-50%
[}  50%75%
[m  75%-100%

Note: When the battery level drops below 10%,
the battery indicator will flash.

Remark: The inflator will automatically shut off if inactive
for 5 minutes after being fully charged. The inflator cannot
be used while charging.

Pressure Calibration m

Different altitudes may cause a pressure variation of
1-3 psi. When in high-altitude areas (especially
above 5000 ft / 1524 m), users can recalibrate the
pump’s pressure sensor.

Calibration Steps:

1. Press the power button to turn on;

2. Press and hold the light button “ :é: ”and the mode
button Q simultaneously for 10 seconds;

3. The screen will restart, and the pump will be
successfully recalibrated.

Note:

1. Turn on the device before starting calibration.

2. The high-pressure hose must not be connected to
anything. Any pressure applied to the hose will
invalidate the recalibration process.

3. Battery power or another power source is required
for recalibration.

4. No memory for new calibration settings. Once the
power is turned off, it will reset to sea-level calibration
(0 ft/m).

5. In high-altitude areas above 5000 ft / 1524 m,
manual calibration is required each time the pump is
turned on.
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Troubleshooting

Problem

Solution

Inflation speed is slow

Check if the inflation hose is damaged and
ensure the battery is sufficiently charged.

Pump turns on but does
not inflate

Check if the pressure of the object exceeds
the preset pressure.

Battery indicator does
not appear on the screen
after charging

Use a certified PD charger and cable,
then try charging again.

Pump stops working due
to extreme temperature
conditions

During charging, ensure the pump operates
within 0°C / 32°F ~ 45°C / 113°F.

During inflation or deflation, ensure the pump
operates within -20°C / -4°F ~ 74°C / 165°F.

Safety warning icon lights
up when abnormal
pressure or motor
response is detected

Turn off the machine, wait 10 minutes,
then restart.

Pump is inflating but the
display shows zero
pressure

If the air pressure is below 3 PSI, the display
will show zero due to the pump’s minimum
detection range.

Battery level indicator
differs during inflation
compared to standby.

The lithium battery voltage drops significantly
during discharge, causing the battery
indicator to display differently during inflation
than in standby. This is normal.

Safety warning icon

If the issue persists after turning off and

shows E08 restarting, send the device to the factory
for repair.

Display E10 Error This indicates a motor fault warning, and

Code the motor stops working. After flashing for

30 seconds, it should recover. If the
problem persists after restarting, send the
device for repair.

Display E11 Error
Code

Low-temperature charging protection icon
indicates the temperature is too low during
charging. Before continuing, restore the
temperature to above 0°C.

Display E12 Error
Code

High-temperature charging protection icon
indicates the temperature is too high
during charging. Before continuing, restore
the to below 45°C.

Display E13 Error
Code

Low-temperature discharge protection
icon indicates the temperature is too low
during inflation. Before continuing, restore
the temperature to above -20°C.

Display E14 Error
Code

High-temperature discharge protection
icon indicates the temperature is too high
during inflation. Before continuing, restore
the temperature to below 58°C.

Display E15 Error
Code

l>l>[>[>l>9

Pump has exceeded working time. The
warmning icon will flash for 30 seconds
before returning to normal. Check the
object for leaks.
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Display E16 Error Overpressure protection icon. Normal

Code operation resumes after pressure release.
Display E17 Error High-pressure operation exceeded
Code working time. The warning icon will flash

& for 30 seconds before returning to normal.
Check if the inflated component is
functioning abnormally.

Display E18 Error Battery damage warning icon and battery
Code Q indicator light. After flashing for 30
seconds, the device will shut down. The

device must be sent to the factory.

D\splay E22 Error& Preset value is lower than the actual air
pressure value.

Specifications

Name Portable Tire Inflator

Model S1

Dimensions 169.2 x 53.4 x 67 mm

Inflation

Pressure Range 3.0-160.0 PSI/0.20-11.00 bar
Operating Charging: 32°F-113°F / 0°C—45°C,
Temperature Discharging: -4°F-165°F / -20°C— 74°C
Storage o o o o

Temperature -4°F-140°F / -20°C-60°C

High-Pressure
Hose Length

Battery Capacity | 5200 mAh (19.2 Wh)
Operating Noise | Below 85 dB within 1 meter
Input Type-C: 5V 2A

Working Time About 20 minutes at 25°C ambient
temperature, within 20-50 PSlI inflation
pressure range

Charging Time 2-3 hours
Sensor Accuracy| +1 PSI

355 mm

Safety Instructions

1. This product is not a toy and should not be used by children.
Users must be at least 16 years old. Keep children at a safe
distance during inflation. The product contains a built-in lithium
battery. Do not throw the battery or place the product in fire.
2. Overheating or water damage may increase the risk of fire or
explosion. Keep the product away from heat sources and do
not leave it inside a hot car for long periods. If the pump
becomes very hot, it may explode.
3. Store the product within -4°F-140°F /-20°C—60°C.
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Extreme heat or cold may damage the battery and shorten
the pump’s lifespan. Long-term storage may reduce
battery efficiency. Charge the inflator at least once every
three months to maintain good performance.

4. This product contains a DC motor that may generate
sparks during use. Do not use it in dusty or explosive gas
environments.

5. If unusual noise occurs or the pump becomes
excessively hot during inflation, turn it off immediately.

6. Ensure the correct pressure unit is selected before
setting the inflation pressure. Mixing PSI and bar may
cause overinflation and explosion.

7. Unit Conversion: 1 bar = 14.5 PSI, 1 bar = 100 kPa.

8. Do not leave the pump unattended while it is operating.
9. Use this product in a dry and clean environment. Dust
and sand intrusion may damage the product. Do not clean
the product with water.

10. Always use a certified PD charger and the supplied
charging cable to charge this product.

11. To reduce the risk of electric shock, do not expose the
product to rain and store it indoors.

Malfunctions caused by failure to comply with the
above requirements are not covered by the warranty.

Warranty

Within two years of purchase, we will provide prompt and
effective online after-sales service.

We will repair or replace any defective product (caused by
manufacturing faults) within the warranty period.

3 Bestek Technol Co., Ltd
Address: No.1, North Gaopu 8th Road, Yuancheng Industrial
Park, Heyuan City, Guangdong, P.R.China

Brand owner: Mozhen Technology (Shenzhen) Co., LTD
CN-503, Floor 5, Building 4, Tianan Yungu Industrial

Park Phase Il, Gangtou Community, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, CN

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

https:/fetenwolf.com

www.facebook.com/etenwolftools

Made in PR.C

FC C€ Z RoHs Oy
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Guia de Inicio Rapido

1.Saque la manguerade  2.Atornille la boquilla de la
alta presion 16 de la parte  manguera en sentido
trasera. horario en el objeto a inflar.

3.Mantenga presionado el 4.Pulse brevemente el botdn

boton de encendido () 73 para cambiar entre cuatro

durante 0,5 segundos modos: Modo Personalizado,

para encender. Modo Coche, Modo Bicicleta
y Modo Baloén.

06 07 08 09
(=)

5.Mantenga presionado el  6.Pulse el boton “+” para
botén T para cambiar la aumentar el valor objetivo;
unidad de presién entre pulse el botén “-" para
PSI, KPAy Bar. disminuir el valor objetivo.

e O

- L
7. Vuelva a presionar el 8.Cuando se alcance el valor
botén de encendido () preestablecido, la bomba se
para comenzar a inflar. detendra automaticamente.
e O

. RN
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Observaciones:

-Para detener el inflado en cualquier momento, presione el botén
de encendido ().

-Cuando el dispositivo se use nuevamente, el sistema recordara
automaticamente el ajuste de presion anterior.

-Confirme siempre el valor de presion objetivo. Una
configuracion incorrecta puede causar sobreinflado y explosion.
‘Después del inflado, la temperatura del neumatico descendera
a la temperatura ambiente, lo que puede reducir la presién en
0,5a1,5psi.

‘Después de inflar una bicicleta, retire rapidamente la manguera
de aire. De lo contrario, el aire que escapa reducira la presion.

Pasos para Comprobar la Presion

1. Atornille la boquilla en 2. Mantenga presionado el
sentido horario en el boton O durante 0,5
objeto a inflar. segundos para encender.

3. La pantalla mostrara el valor de presion actual.

Guia de Funcionamiento de Botones

Botén de Modo

Pulse brevemente el botén “" para cambiar entre 4
modos.

Mantenga presionado el boton “4" para cambiar la
unidad de presion entre PSI, KPAy Bar.

Botén de Encendido/Pausa
Encendido/Apagado: Mantenga presionado “()” 0,5 s
para encender, mantenga presionado 2 s para apagar.
Funcionamiento/Pausa: Encendido, pulse brevemente
para iniciar, otra vez para pausar.

El inflador se apagara automaticamente en los
siguientes casos:

1. Cuando se desconecta el cable durante la carga,
cuando la bateria se agota, 5 min después de la carga
completa o 3 min en espera.

2. Si el inflado dura mas de 5 min y la presion real
sigue <5 PSl 0 >150 PSI.

Botén de Luz
Pulse brevemente el botdn de luz para alternar entre 3
modos: Luz Alta, Intermitente, Sefal SOS.

1
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Valor de Presion Preestablecido m

Los nimeros pequefios en la parte superior de la
pantalla indican el valor objetivo 11, mientras que los
numeros grandes en la parte inferior muestran el valor
real de presion del dispositivo de inflado 12.

Modo Ranat_) de Presion Valor
Pereuodo 40| 3.0-160.0PSI 30.0PSI
Modo Coche 8.0-130.0 PSI 35.0PSI
Modo Bicicleta | 10.0-145.0 PSI 22.0PSI
Modo Balén 3.0-16.0 PSI 8.5PSI

Ajuste de Memoria de Presion

Cada vez que ajuste la presion, el inflador ETENWOLF
recordara su nuevo valor objetivo y la unidad
seleccionada, lo que significa que puede cambiar la
presion predeterminada en cualquier momento.

Luz LED | 06 ]

La luz LED esta ubicada en la parte superior del
inflador. Después de encender, presione brevemente el
botdn de luz para encenderla.

Cambiar entre tres modos de iluminacién

Alta Brillo, Intermitente, Sefial SOS

Nota:

Después de una hora de uso, la luz parpadeara como
recordatorio. En ese momento, presione el botén de luz
para cancelar el apagado automatico y la luz
permanecera encendida hasta que se agote la bateria
o se apague manualmente; si no se realiza ninguna
operacion, parpadeara y luego se apagara.

Carga de Bateria e Indicador -

Carga con Energia de CA

Para un rendimiento y estabilidad éptimos, use un
cargador PD certificado y el cable de carga. Se
requieren unas 2-3 horas para cargar de 0 % a 100 %.

Carga

Antes del primer uso, cargue completamente el
inflador. Use el cable de carga para conectarlo a un
cargador PD certificado.

12
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Indicador de Nivel de Bateria

El indicador de bateria 14 se divide en cuatro barras,
cada una representa el 25 % de capacidad.

3 0-25%
M3 25%-50%
[}  50%75%
[m  75%-100%

Nota: Cuando el nivel de bateria cae por debajo del
10 %, el indicador parpadeara.

Observacioén: El inflador se apaga automaticamente tras
5 minutos de inactividad después de cargarse por
completo. No se puede usar mientras se carga.

Calibracion de Presién m

Diferentes altitudes pueden causar una variacion de
1-3 psi. En zonas altas (especialmente por encima
de 5000 ft / 1524 m), el usuario puede recalibrar el
sensor de presion.

Pasos de Calibracion:

1. Presione el botén de encendido para encender;
2. Mantenga presionados 5~ y “" simultanea-
mente durante 10 segundos;

3. La pantalla se reiniciara y el inflador quedara
recalibrado.

Nota:

1. Encienda el dispositivo antes de calibrar.

2. La manguera no debe estar conectada. Cualquier
presion anulara la calibracion.

3. Se requiere energia de la bateria o externa para
calibrar.

4. No guarda los nuevos ajustes. Al apagarse, vuelve a
calibracion al nivel del mar (0 ft/m).

5. En zonas por encima de 5000 ft / 1524 m, se
requiere calibracién manual cada vez que se encienda.
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Solucién de Problemas m

Problema

Solucién

La velocidad de inflado
eslenta

Verifique si la manguera de inflado esta
dafada y asegurese de que la bateria
esté cargada.

La bomba enciende
pero no infla

Verifique si la presion del objeto supera la
presion preestablecida.

Elindicador de bateria
no aparece en pantalla
después de cargar

Use un cargador PD certificado y el cable,
luego intente de nuevo.

La bomba deja de
funcionar por
condiciones extremas de
temperatura

Durante la carga, aseglirese de que la
bomba opere entre 0°C / 32°F y 45°C / 113°F|
Durante inflado/descargado, opere entre
-20°C/-4°F y 74°C/ 165°F.

Elicono de advertencia
se enciende cuando se
detecta presion o motor
anormal.

Apague el aparato, espere 10 min y
reinicie.

La bomba infla pero la
pantalla marca cero

Sila presion es <3 PS|, la pantalla mostrara
cero por el rango minimo de deteccion.

Elindicador de bateria
difiere en inflado frente a
reposo.

El voltaje de la bateria cae durante la
descarga, causando esta diferencia. Es
normal.

Elicono muestra E08

Si el problema continua tras reinicio,
enviar a fabrica.

Mostrar Codigo de

Error E10 &

Indica fallo de motor, se detiene. Tras 30 s
deberia recuperarse. Si sigue, enviar a
reparar.

Mostrar Cédigo de
Error E11 &

icono indica baja temp. durante carga.
Subir a >0°C.

Mostrar Cédigo de
Error E12 &

icono indica temp. alta en carga. Bajar a
<45°C.

Mostrar Cédigo de fcono indica baja temp. en inflado. Subir
Error E13 >-20°C.

Mostrar Codigo de icono indica temp. alta en inflado. Bajar
Error E14 <58°C.

Mostrar Cédigo de La bomba excedi6 tiempo. El icono

Error E15 parpadea 30 s. Revisar fugas.

Mostrar Codigo de Icono proteccion sobrepresion. Normal
Error E16 tras liberar presion.

Mostrar Cédigo de Operacién alta presion superé tiempo.
Error E17 Icono parpadea 30 s. Revisar componente.
Mostrar Cédigo de icono dario bateria y luz. Tras 30 s

Error E18 apagado. Enviar a fabrica.

Mostrar Cédigo de Valor preestablecido inferior a presién real.
Error E22

14
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Especificaciones m

Nombre Inflador de Neumaticos Portatil
Modelo S1
Dimensiones 169.2 x 53.4 x 67 mm

Rango de
Presion de Inflado | 3-0-160.0 PSI/0.20-11.00 bar
Temperatura de Carga: 32°F-113°F / 0°C—45°C,
Almacenamiento Descarga: -4°F-165°F / -20°C-74°C

Temperatura de o o ° o
Almacenamiento “4°F-140°F / -20°C-60°C

Longitud de la

Manguera de 355 mm
Alta Presion
gapa?‘dad de 5200 mAh (19.2 Wh)
ateria
Ruido Operativo Menos de 85 dB a 1 metro
Entrada Type-C: 5V 2A
Tiempo de Aproximadamente 20 min a 25°C,
Trabajo entre 20-50 PSI

Tiempo de Carga | 2-3 hours
Precision del Sensor | +1 PSI

Instrucciones de Seguridad

1. Este producto no es un juguete y no debe ser usado por
nifios. El usuario debe tener al menos 16 afios. Mantenga a
los nifios alejados durante el inflado. Contiene bateria de litio.
No la arroje ni la exponga al fuego.

2. El sobrecalentamiento o el dafio por agua pueden
aumentar el riesgo de incendio o explosion. Mantenga el
producto alejado del calor y no lo deje en un coche caliente.
Si se calienta demasiado, puede explotar.

3. Almacene entre -4°F-140°F / -20°C—60°C. El calor o frio
extremo dafian la bateria y acortan la vida util. La falta de uso
reduce la eficiencia. Carguelo cada 3 meses.

4. Contiene motor DC que puede generar chispas. No usar
en polvo o gases explosivos.

5. Si hay ruido inusual o se calienta demasiado, apaguelo de
inmediato.

6. Verifique la unidad correcta antes de inflar. Mezclar PSI y
bar puede causar sobreinflado y explosion.

7. Conversion: 1 bar = 14.5 PSI, 1 bar = 100 kPa.
8. No deje la bomba desatendida mientras esté funcionando.

15
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9. Use este producto en un entorno seco y limpio. El polvo
o la arena pueden dafiarlo. No lo limpie con agua.

10. Use siempre un cargador PD certificado y el cable de
carga suministrado.

11. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no
exponga el producto a la lluvia y guardelo en interiores.

Las averias causadas por incumplimiento de lo
anterior no estan cubiertas por la garantia.

Garantia

Dentro de los dos afios de compra, ofreceremos un
servicio posventa en linea rapido y eficaz.

Repararemos o reemplazaremos cualquier producto
defectuoso (por fallos de fabricacion) durante el periodo
de garantia.

Bestek Te gy Co., Ltd
Address: No. 1 North Gaopu 8th Road, Yuancheng Industrial
Park, Heyuan City, Guangdong, P.R.China

Brand owner: Mozhen Technology (Shenzhen) Co., LTD
CN-503, Floor 5, Building 4, Tianan Yungu Industrial

Park Phase Il, Gangtou Community, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, CN

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

https:/ietenwolf.com

www.facebook.com/etenwolftools

Made in P.R.C

FE C€ J RoHs &
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@ Bouton “+" Augmenter la
Pression
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@ Bouton Marche/Pause
@ Bouton Lumiére
@ Bouton Mode
(pour changer d'unités)

d'utilisation
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@ Mode Personnalisé

@ Mode Voiture

@ Mode Vélo

@ Mode Balle

€ Unité de Pression

€ Valeur Cible
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@ Indicateur de Niveau de
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@ Icdne d’Avertissement de
Sécurite

€D Tuyau Haute Pression

€@ Port Type-C

@ Lampe LED
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Guide de Démarrage Rapide

1.Sortez le tuyau haute
pression 16 de l'arriere.

2.Vissez I'embout du tuyau
dans I'objet a gonfler dans
le sens des aiguilles d’'une
montre.

3.Appuyez sur le bouton
d’alimentation () pendant
0,5 seconde pour allumer.

4. Appuyez brievement sur le
bouton £ pour basculer
entre quatre modes : Mode
Personnalisé, Mode Voiture,
Mode Vélo et Mode Balle.

06 07 08 09
D@

5.Appuyez longuement sur
le bouton £ pour changer
I'unité de pression entre
PSI, KPA et Bar.

6.Appuyez sur le bouton “+”
pour augmenter la valeur cible;
appuyez sur le bouton “-” pour
diminuer la valeur cible.

7.Appuyez de nouveau sur
le bouton d'alimentation ¢
pour commencer le
gonflage.

8.Lorsque la valeur préréglée
est atteinte, la pompe
s'arrétera automatiquement.



https://manualsfile.com

Remarques:

-Pour arréter le gonflage a tout moment, appuyez sur le bouton
dalimentation ().

-Lorsque l'appareil est réutilisé, le systéme mémorise
automatiquement le réglage de pression précédent.

-Vérifiez toujours la valeur cible saisie. Des réglages incorrects
peuvent provoquer un surgonflage et une explosion.

-Aprés le gonflage, la température du pneu redescendra a la
température ambiante, ce qui peut réduire la pression de 0,5 a
1,5 psi.

-Aprés avoir gonflé un pneu de vélo, retirez rapidement le tuyau
dair. Sinon, I'air qui s'échappe peut réduire la pression.

Etapes pour Vérifier la Pression

1. Vissez 'embout du tuyau 2. Appuyez sur le bouton ()
dans l'objet a gonfler dans pendant 0,5 seconde pour
le sens horaire. allumer.

3. L'écran affichera la valeur de pression actuelle.

Guide d’Utilisation des Boutons

Bouton Mode

Appuyez briévement sur le bouton “Z” pour basculer
entre 4 modes.

Appuyez longuement sur le bouton “£>” pour changer
I'unité de pression entre PSI, KPA et Bar.

Bouton Marche/Arrét Pause

Marche/Arrét: Appuyez 0,5 s sur “(h” pour allumer, puis 2
s pour éteindre.

Fonctionnement/Pause: Allumé, appuyez briévement
pour démarrer, & nouveau pour mettre en pause.

Le gonfleur s’éteindra automatiquement dans
les cas suivants :

1. Si le cable est débranché pendant la charge, si la
batterie est vide, 5 min aprés une charge compléte, ou
3 min apres veille.

2. Sile gonflage dépasse 5 min et que la pression
réelle est <5 PSl ou >150 PSI.

Bouton Lumiére
Appuyez briévement sur le bouton lumiére pour passer
entre 3 modes : Plein Phare, Clignotant, Signal SOS.
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Valeur de Pression Préréglée

Les petits chiffres en haut de I'écran indiquent la valeur
cible 11, tandis que les grands chiffres en bas indiquent
la valeur réelle de pression de I'appareil de gonflage

12.
Plage de Pression Valeur
Mode Réglable Préréglée

Permode s | 3.0-160.0 PSI 30.0PSI
Mode Voiture | 8.0-130.0 PSI 35.0 PSI
Mode Vélo 10.0-145.0 PSI 22.0PSI
Mode Balle 3.0-16.0 PSI 8.5PS|

Réglage Mémoire de Pr

Chaque fois que vous ajustez la pression, le gonfleur
ETENWOLF mémorise la nouvelle valeur cible et 'unité
choisie, ce qui signifie que vous pouvez modifier la
pression par défaut a tout moment.

Lampe LED

La lampe LED se trouve en haut du gonfleur. Aprés
mise sous tension, appuyez briévement sur le bouton
lumiére pour 'allumer.
Passer entre trois modes d’éclairage
Haute Luminosité, Clignotant, Signal SOS

Remarque :

Aprés une heure d'utilisation, la lampe clignotera
comme rappel. A ce moment-la, appuyez sur le bouton
lumiére pour annuler I'arrét automatique, et la lampe
restera allumée jusqu’a épuisement de la batterie ou
extinction manuelle ; sinon, elle clignotera puis

s'éteindra.

Charge de la Batterie et Indicateur -

Charge sur Secteur
Pour des performances et une stabilité optimales,
utilisez un chargeur PD certifié et le cable fourni. Le
gonfleur se recharge de 0 % a 100 % en environ 2-3 h.

Chargement

Avant la premiére utilisation, rechargez compléte-
ment le gonfleur. Utilisez le cable de charge pour le

connecter a un chargeur PD certifié.
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Indicateur de Niveau de Batterie

L'indicateur de batterie 14 est divisé en quatre barres,
chacune représentant 25 % de la capacité.

3 0-25%
M3 25%-50%
[}  50%75%
[m  75%-100%

Remarque: Lorsque le niveau de batterie descend en
dessous de 10 %, I'indicateur clignote.

Remarque: Le gonfleur s’éteint automatiquement aprés 5
minutes d'inactivité une fois complétement chargé. Il ne
peut pas étre utilisé pendant la charge.

Calibrage de la Pression m

Différentes altitudes peuvent provoquer une variation
de 1 & 3 psi. En zones de haute altitude (surtout
au-dessus de 5000 ft / 1524 m), I'utilisateur peut
recalibrer le capteur de pression.

Etapes de Calibrage :

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer;
2. Maintenez “‘.’” et “5” enfoncés simultanément
pendant 10 secondes

3. L'écran redémarrera et le gonfleur sera recalibré.

Remarque :

1. Allumez 'appareil avant de calibrer.

2. Le tuyau ne doit étre connecté a rien. Toute pression
invalidera la calibration.

3. Une alimentation (batterie ou autre) est nécessaire
pour calibrer.

4. Pas de mémoire pour les nouveaux réglages. Aprés
extinction, retour au niveau de la mer (0 ft/m).

5. En zones au-dessus de 5000 ft / 1524 m, une
calibration manuelle est requise a chaque mise sous
tension.
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Dépannage

Probléme

Solution

La vitesse de gonflage
estlente

Vérifiez si le tuyau de gonflage est
endommagé et assurez-vous que la
batterie est chargée.

La pompe s'allume
mais ne gonfle pas

Veérifiez si la pression de I'objet dépasse la
pression préréglée.

Lindicateur de batterie
n'apparait pas a I'écran
aprés la charge

Utilisez un chargeur PD certifié et le cable,
puis réessayez.

La pompe s'arréte a
cause de conditions de
température extrémes

Pendant la charge, assurez-vous que la pompe
fonctionne entre 0°C / 32°F et 45°C/ 113°F.
Pendant le gonflage/dégonflage, assurez-vous
que la pompe fonctionne entre -20°C / -4°F et
74°C/ 165°F.

Licéne d'avertissement
s'allume en cas de
pression ou réponse
moteur anormale.

Eteignez I'appareil, attendez 10 min
puis redémarrez.

La pompe gonfle mais
I'écran affiche zéro

Sila pression est <3 PS], 'écran affiche zéro
a cause de la limite de détection.

Lindicateur de batterie
différe en gonflage par
rapport a veille.

La tension de la batterie chute en décharge,
ce qui explique la différence. C'est normal.

Licone affiche E08

Si le probléme persiste aprés
é envoyer en réparation.

Affichage Code Indique un défaut moteur, arrét. Aprés 30 s

Erreur E10 & clignotant, il devrait repartir. Sinon,
envoyer réparer.

Affichage Code Icéne indique température trop basse en

Erreur E11

charge. Revenir >0°C.

Affichage Code
Erreur E12

Icéne indique température trop élevée en
charge. Redescendre <45°C.

Affichage Code
Erreur E13

Icéne indique température trop basse au
gonflage. Revenir >-20°C.

Affichage Code
Erreur E14

Icéne indique température trop élevée au
gonflage. Revenir <58°C.

Erreur E15

Pompe a dépassé durée. Icone clignote
30 s. Vérifier fuites.

Affichage Code
Erreur E16

Icéne protection surpression. Normal
aprés relache.

Affichage Code
Erreur E17

Fonctionnement haute pression trop long.
Icone clignote 30 s. Vérifier composant.

Affichage Code
Erreur E18

Icdne dommage batterie et voyant. Aprés
30 s, arrét. Envoyer en usine.

Affichage Code
Erreur E22

AN
N
VAN
VAN
Affichage Code &
VAN
A
VAN
A

Valeur préréglée inférieure a la pression
réelle.
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Spécifications m

Nom Gonfleur de Pneu Portable
Modeéle S1

Dimensions 169.2 x 53.4 x 67 mm

Plage de Pression

de Gonflage 3.0-160.0 PSI/0.20-11.00 bar

Température de Charge : 32°F-113°F / 0°C-45°C,
Fonctionnement Décharge : -4°F-165°F / -20°C-74°C

Température de o o o o
Stockage -4°F-140°F / -20°C-60°C

Longueur du Tuyau

Haute Pression 355 mm
gapac.“é de 5200 mAh (19.2 Wh)

atterie
Bruit de F¢ Moins de 85 dB a 1 métre
Entrée Type-C : 5V 2A
Temps de Environ 20 min a 25°C, entre
Fonctionnement 20-50 PslI

Temps de Charge | 2-3 heures
Précision du Capteur | +1 PSI

Consignes de Sécurité

1. Ce produit n’est pas un jouet et ne doit pas étre utilisé par
des enfants. L'utilisateur doit avoir au moins 16 ans. Gardez
les enfants a distance pendant le gonflage. Contient une
batterie au lithium. Ne pas jeter ni mettre au feu.

2. La surchauffe ou les dommages dus a 'eau peuvent
augmenter le risque d'incendie ou d’explosion. Gardez le
produit loin des sources de chaleur et ne le laissez pas dans
une voiture chaude. En cas de forte chaleur, il peut exploser.
3. Stockez entre -4°F—140°F /-20°C—-60°C. La chaleur ou le
froid extrémes endommagent la batterie et réduisent sa
durée de vie. Rechargez tous les 3 mois.

4. Contient un moteur CC pouvant produire des étincelles.
Ne pas utiliser en atmosphére poussiéreuse ou explosive.
5. En cas de bruit anormal ou surchauffe, éteignez
immédiatement.

6. Vérifiez I'unité correcte avant de gonfler. Mélanger PSI et
bar peut provoquer un surgonflage et une explosion.

7. Conversion : 1 bar = 14.5 PSlI, 1 bar = 100 kPa.

8. Ne laissez pas la pompe sans surveillance lorsqu'elle
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fonctionne.

9. Utilisez ce produit dans un environnement sec et propre. La
poussiére ou le sable peuvent 'endommager. Ne le nettoyez
pas avec de l'eau.

10. Utilisez toujours un chargeur PD certifié et le cable fourni.
11. Pour réduire le risque de choc électrique, nexposez pas le
produit & la pluie et rangez-le a l'intérieur.

Les dysfonctionnements dus au non-respect des
consignes ci-dessus ne sont pas couverts par la
garantie.

Garantie

Dans les deux ans suivant I'achat, nous fournirons un
service aprés-vente en ligne rapide et efficace.

Nous réparerons ou remplacerons tout produit
défectueux (causé par des défauts de fabrication)
pendant la période de garantie.

Bestek Te gy Co., Ltd
Address: No. 1 North Gaopu 8th Road, Yuancheng Industrial
Park, Heyuan City, Guangdong, P.R.China

Brand owner: Mozhen Technology (Shenzhen) Co., LTD
CN-503, Floor 5, Building 4, Tianan Yungu Industrial

Park Phase Il, Gangtou Community, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, CN

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

https:/ietenwolf.com

www.facebook.com/etenwolftools

Made in P.R.C

FE C€ J RoHs &

24


https://manualsfile.com

English--------- 01 Espafiol-------- 09  Frangais ------- 17
Italiano -------- 24 Deutsch-------- 33

Contenuto della Confezione

=
@Gonflatore @ Attacco @ Cavo A aC @ Manuale
rapido x 1 Utente
x1
Panoramica del Prodotto
06 07 08 09
o1
02
03
04
05
@ Modalita Personalizzata
@ Modalita Auto
@ Modalita Bicicletta
@ Modalita Palla
€D Unita di Pressione
€ Valore Obiettivo
90 € Valore di Pressione Reale
. @ Barra di Avanzamento
@ E%ssas%ﬁ; Aumenta @ Indicatore Livello Batteria
@ Pulsante *" Riduci Pressione  €9) Icona di Awiso di Sicurezza
@ Pulsante Awio/Pausa @ Tubo Alta Pressione
@ Pulsante Luce @ Porta Tipo-C
@ Pulsante Modalita € Luce LED

(per cambiare unita)
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Guida Rapida all’Avvio

1.Estrarre il tubo ad alta
pressione 16 dal retro.

2.Avvitare in senso orario
l'ugello del tubo
nell'oggetto da gonfiare.

3.Premere il pulsante di
accensione () per 0,5
secondi per accendere.

4.Premere brevemente il
pulsante £ per passare tra
quattro modalita: Modalita
Personalizzata, Modalita
Auto, Modalita Bicicletta e
Modalita Palla.

06 07 08 09
O b ®

5.Tenere premuto il
pulsante £ per cambiare
I'unita di pressione tra PSI,
KPA e Bar.

6.Premere il pulsante “ +” per
aumentare il valore target;

premere il pulsante “- " per
diminuire il valore target.

-~

7.Premere di nuovo il
pulsante di accensione ()
per iniziare a gonfiare.

-

8.Quando viene raggiunto il
valore preimpostato, la pompa
si fermera automaticamente.

s
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Osservazioni:

-Per interrompere il gonfiaggio in qualsiasi momento, premere il
pulsante di accensione () .

Quando il dispositivo viene riutilizzato, il sistema ricordera
automaticamente I'impostazione di pressione precedente.
-Confermare sempre il valore target impostato. Impostazioni
errate possono causare sovrainflazione ed esplosione.

-Dopo il gonfiaggio, la temperatura del pneumatico scendera a
quella ambiente, il che puo ridurre la pressione di 0,5-1,5 psi.
-Dopo aver gonfiato una bicicletta, ricordarsi di imuovere
rapidamente il tubo dell'aria. Altrimenti, 'aria che fuoriesce
ridurra la pressione.

Passaggi per Verificare la Pressione

1. Awvitare l'ugello in senso 2. Premere il pulsante ()
orario nell'oggetto da per 0,5 secondi per
gonfiare. accendere.

3. Il display mostrera il valore di pressione attuale.

Guida al Funzionamento dei Pulsanti

Pulsante Modalita

Premere brevemente il pulsante “>” per passare tra 4
modalita.

Tenere premuto il pulsante “4" per cambiare I'unita di
pressione tra PSI, KPA e Bar.

Pulsante Accensione/Pausa
Accensione/Spegnimento: Tenere premuto “()" per 0,5 s
per accendere, 2 s per spegnere.

Avvio/Pausa: Con acceso, premere brevemente per
avviare, ancora per mettere in pausa.

Il gonfiatore si spegnera automaticamente nei
seguenti casi:

1. Se il cavo viene scollegato durante la ricarica,
quando la batteria & scarica, 5 min dopo la ricarica
completa o 3 min di standby.

2. Se il gonfiaggio dura oltre 5 min e la pressione reale
& <5 PSl o0>150 PSI.

Pulsante Luce
Premere brevemente il pulsante luce per passare tra 3
modalita: Abbagliante, Lampeggiante, Segnale SOS.
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Valore di Pressione Preimpostato m

| numeri piti piccoli nella parte superiore del display
indicano il valore target 11, mentre i numeri piu grandi
in basso mostrano il valore reale di pressione del
dispositivo di gonfiaggio 12.

Modalita Ir!tervallo di . _Valore
Modalita
Personalizzata 3.0-160.0 PSI 30.0 PSI
Modalité Auto 8.0-130.0 PSI 35.0 PSI
Modaita 10.0-145.0 PSI 22,0 PSI
icicletta
Modalita Palla 3.0-16.0 PSI 8.5 PSI

Impostazione di Memoria della Pressione
Ogni volta che regoli la pressione, il gonfiatore
ETENWOLF memorizzera il nuovo valore target e
I'unita scelta, il che significa che puoi cambiare la
pressione predefinita in qualsiasi momento.

Luce LED | 06 ]

La luce LED si trova nella parte superiore del
gonfiatore. Dopo 'accensione, premere brevemente il
pulsante luce per accenderla.

Passare tra tre modalita di illuminazione
Alta Luminosita, Lampeggiante, Segnale SOS

Nota:

Dopo un’ora di utilizzo, la luce lampeggera come
promemoria. In quel momento, premere il pulsante luce
per annullare lo spegnimento automatico; la luce
rimarra accesa fino a scaricarsi o allo spegnimento
manuale; se non viene premuto nulla, lampeggera e poi
si spegnera.

Ricarica della Batteria e Indicatore -

Ricarica con Alimentazione CA

Per prestazioni ottimali, utilizzare un caricatore PD
certificato e il cavo di ricarica. Sono necessarie circa
2-3 ore per una ricarica completa da 0 % a 100 %.

Ricarica

Prima del primo utilizzo, caricare completamente il
gonfiatore. Utilizzare il cavo in dotazione per
collegarlo a un caricatore PD certificato.
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Indicatore Livello Batteria

L'indicatore della batteria 14 & suddiviso in quattro
tacche, ognuna rappresenta il 25 % della capacita.

3 0-25%
M3 25%-50%
[}  50%75%
[m  75%-100%

Nota: Quando il livello della batteria scende sotto il 10
%, l'indicatore lampeggia.

Nota: Il gonfiatore si spegne automaticamente dopo 5
minuti di inattivita una volta completamente carico. Non
puo essere utilizzato durante la ricarica.

Calibrazione della Pressione m

Altitudini diverse possono causare una variazione di
1-3 psi. In zone ad alta quota (sopra i 5000 ft / 1524
m), I'utente pud ricalibrare il sensore di pressione.

Passaggi di Calibrazione:

1. Premere il pulsante di accensione per aVVIare

2. Tenere premuti contemporaneamente 0 e
per 10 secondi;

3. Lo schermo si riavviera e il gonfiatore sara ricalibrato.

Nota:

1. Accendere il dispositivo prima di calibrare.

2. Il tubo non deve essere collegato. Qualsiasi
pressione invalidera la calibrazione.

3. Serve I'alimentazione a batteria o altra fonte per
ricalibrare.

4. Non salva le nuove impostazioni. Dopo lo
spegnimento, torna a calibrazione al livello del mare (0
ft/m).

5. In aree sopra i 5000 ft / 1524 m, serve ricalibrazione
manuale a ogni avvio.
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Risoluzione dei Problemi m

Problema

Soluzione

La velocita di gonfiaggio
&lenta

Controllare se il tubo di gonfiaggio &
danneggiato e che la batteria sia carica.

La pompa si accende
ma non gonfia

Controllare se la pressione dell'oggetto
supera quella preimpostata.

Lindicatore della batteria
non appare sul display
dopo la ricarica

Usare un caricatore PD certificato e il cavo,
poi riprovare.

La pompa si ferma per
condizioni di temperatura|
estreme

Durante la ricarica, assicurarsi che la pompa
funzioni tra 0°C / 32°F e 45°C / 113°F.
Durante gonfiaggio/sfiato, operare tra -20°C /
-4°F e 74°C/ 165°F.

Licona di awiso si
accende quando viene
rilevata pressione o
risposta motore anomala.

Spegnere l'apparecchio, attendere 10
min e riawviare.

La pompa gonfia ma lo
schermo segna zero

Se la pressione & <3 PSI, lo schermo
mostra zero per la soglia minima.

Lindicatore di batteria
differisce durante
gonfiaggio rispetto a
standby.

La tensione cala in scarica, causando la
differenza. £ normale.

Llicona mostra E08

Se il problema continua dopo riavvio,
inviare in

Visualizza Codice
Errore E10

B

Indica guasto motore, si ferma. Dopo 30 s
lampeggio dovrebbe riprendersi. Se
continua, inviare in assistenza.

Visualizza Codice
Errore E11

L'icona indica temp. troppo bassa in
carica. Ripristinare >0°C.

Visualizza Codice
Errore E12

L'icona indica temp. troppo alta in carica.
Ripristinare <45°C.

Visualizza Codice
Errore E13

L'icona indica temp. troppo bassa in
gonfiaggio. Ripristinare >-20°C.

Visualizza Codice
Errore E14

Licona indica temp. troppo alta in
gonfiaggio. Ripristinare <58°C.

Visualizza Codice

Pompa oltre tempo. L'icona lampeggia 30

Errore E15 s. Controllare perdite.
Visualizza Codice Icone protection surpression. Normal
Errore E16 aprés relache.
Codice ] alta pressione superata. L'icona
Errore E17 lampeggia 30 s. Verificare componente.

Visualizza Codice
Errore E1

Icona danno batteria e luce. Dopo 30 s
spegnimento. Inviare in assistenza.

Visualizza Codice
Errore E22

> PP

Valore preimpostato inferiore alla
pressione reale.
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Specifiche m

Nome Gonfiatore Portatile per Pneumatici
Modello S1
Dimensioni 169.2 x 53.4 x 67 mm

Intervallo Pressione
di Gonfiaggio 3.0-160.0 PSI/0.20-11.00 bar

Temperatura Carica: 32°F-113°F / 0°C—45°C,
Operativa Scarica: -4°F-165°F / -20°C-74°C
Temperatura di o o ° o
Stoccaggio -4°F-140°F / -20°C-60°C
Lunghezza Tubo 355 mm

Alta Pressione
Capacita Batteria 5200 mAh (19.2 Wh)

Rumore Operativo | Inferiore a 85 dB entro 1 m
Ingresso Type-C: 5V 2A

. Circa 20 min a 25°C,
Tempo di Lavoro tra 20-50 PSI

Tempo di Ricarica |2-3 ore
Precisione Sensore | +1 PSI

Istruzioni di Sicurezza

1. Questo prodotto non & un giocattolo e non deve essere
usato dai bambini. L'utente deve avere almeno 16 anni.
Tenere i bambini lontani durante il gonfiaggio. Contiene
batteria al litio. Non gettarla né bruciarla.

2. Il surriscaldamento o i danni da acqua possono aumentare
il rischio di incendio o esplosione. Tenere lontano dal calore e
non lasciarlo in auto calda. Se diventa troppo caldo, pud
esplodere.

3. Conservare tra -4°F-140°F /-20°C-60°C. Caldo o freddo
estremi danneggiano la batteria. La conservazione riduce
l'efficienza. Ricaricare ogni 3 mesi.

4. Contiene un motore DC che pud generare scintille. Non
usare in ambienti polverosi o esplosivi.

5. Se rumore anomalo o troppo caldo, spegnere subito.

6. Assicurarsi di selezionare I'unita corretta. Mescolare PSl e
bar puo causare esplosione.

7. Conversione: 1 bar = 14.5 PSI, 1 bar = 100 kPa.

8. Non lasciare la pompa incustodita durante il
funzionamento.
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9. Utilizzare in un ambiente asciutto e pulito. Polvere o sabbia
possono danneggiarlo. Non pulire con acqua.

10. Utilizzare sempre un caricatore PD certificato e il cavo
fomnito.

11. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre il
prodotto alla pioggia e conservarlo al chiuso.

| malfunzionamenti causati dal mancato rispetto delle
istruzioni sopra non sono coperti da garanzia.

Garanzia

Entro due anni dall'acquisto, forniremo un servizio
post-vendita online rapido ed efficace.

Ripareremo o sostituiremo qualsiasi prodotto difettoso
(per difetti di fabbricazione) durante il periodo di garanzia.

Bestek Te gy Co., Ltd
Address: No. 1 North Gaopu 8th Road, Yuancheng Industrial
Park, Heyuan City, Guangdong, P.R.China

Brand owner: Mozhen Technology (Shenzhen) Co., LTD
CN-503, Floor 5, Building 4, Tianan Yungu Industrial

Park Phase Il, Gangtou Community, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, CN

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

https:/ietenwolf.com

www.facebook.com/etenwolftools

Made in P.R.C

FE C€ J RoHs &
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Produktiibersicht

17 18

@ Taste “+” Druck Erhohen
@ Taste “" Druck Verringern
@ Start/Pause-Taste

@ Lichttaste

@ Modustaste (zum
Wechseln der Einheiten)

A-zu-C x 1 handbuch
06 07 08 09

@ Benutzerdefinierter Modus
@ Auto-Modus

@ Fahrradmodus

@ Ballmodus

@ Druckeinheit

@ Soliwert

@ Istwert

@ Fortschrittsbalken

@ Batterieanzeige

@ Sicherheitswarnsymbol
@ Hochdruckschlauch
@ Typ-C-Anschluss

@ LED-Licht

33


https://manualsfile.com

Schnellstartanleitung

1.Nehmen Sie den
Hochdruckschlauch 16
von der Riickseite heraus.

2.Schrauben Sie die

Schlauchtiille im Uhrzeigersinn
in das aufzublasende Objekt.

3.Driicken Sie die
Einschalttaste ) 0,5
Sekunden lang, um
einzuschalten.

4.Driicken Sie kurz die
Taste £, um zwischen vier
Modi zu wechseln:
Benutzerdefiniert, Auto,
Fahrrad und Ball.

06 07 08 09
@ >eb®

5.Halten Sie die Taste &
gedriickt, um die
Druckeinheit zwischen PSI,
KPA und Bar zu wechseln.

6.Driicken Sie die Taste “+”,
um den Sollwert zu erhdhen;
driicken Sie die Taste “—", um
den Sollwert zu verringem.

7.Driicken Sie die
Einschalttaste () erneut,
um mit dem Aufpumpen zu
beginnen.

8.Wenn der voreingestellte
Wert erreicht ist, stoppt die
Pumpe automatisch.
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Hinweise:

-‘Um das Aufpumpen jederzeit zu stoppen, driicken Sie die
Einschalttaste ().

‘Wenn das Geréat emeut verwendet wird, merkt sich das System
automatisch die vorherige Druckeinstellung.

‘Bestatigen Sie stets den eingegebenen Sollwert. Falsche
Einstellungen kénnen zu Uberdruck und Explosion fiihren.

‘Nach dem Aufpumpen sinkt die Reifentemperatur auf
Umgebungstemperatur, was den Druck um 0,5-1,5 psi verringern
kann.

‘Nach dem Aufpumpen eines Fahrradreifens entfernen Sie den
Luftschlauch schnell, sonst entweicht Luft und verringert den Druck.
Schritte zur Druckpriifung

1. Schrauben Sie die 2. Driicken Sie die Taste ()
Schlauchtille im 0,5 Sekunden lang, um
Uhrzeigersinn in das einzuschalten.

aufzublasende Objekt.

3. Das Display zeigt den aktuellen Druckwert an.

Tasten-Bedienungsanleitung -

Modustaste

Driicken Sie kurz die Taste “£”, um zwischen 4 Modi zu
wechseln.

Halten Sie die Taste “" gedriickt, um die Druckeinheit
zwischen PSI, KPA und Bar zu wechseln.
Start-/Pause-Taste

Ein / Aus: Halten Sie “()” 0,5 s gedriickt zum Einschalten,
2 s zum Ausschalten.

Start / Pause: Bei eingeschaltetem Gerét kurz driicken
zum Starten, nochmal zum Pausieren.

Der Aufblaser schaltet sich in folgenden Fallen
automatisch ab:

1. Wenn das Kabel wahrend des Ladens entfernt wird,
bei leerer Batterie, 5 Min nach voller Ladung oder 3 Min
im Standby.

2. Wenn das Aufpumpen Uber 5 Min dauert und der
Druck <5 PS| oder >150 PSI bleibt.

Lichttaste
Driicken Sie kurz die Lichttaste, um zwischen 3 Modi
zu wechseln: Fernlicht, Blinken, SOS-Signal.
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Voreingestellter Druckwert m

Die kleineren Zahlen oben im Display zeigen den
Sollwert 11, wahrend die gréReren Zahlen unten den
aktuellen Druckwert des Aufblasgeréts 12 anzeigen.

Einstellbarer Voreingestellter
Modus Druckbereich Wert
Benut-
serdsfinierter 3.0-160.0 PSI 30.0PSI
Auto-Modus 8.0-130.0 PSI 35.0PSI
Fahrradmodus | 10.0-145.0 PSI 22.0 PSI
Ballmodus 3.0-16.0 PSI 8.5 PSI

Speicher-Druckeinstellung

Jedes Mal, wenn Sie den Druck einstellen, speichert
der ETENWOLF-Aufblaser den neuen Sollwert und die
Einheit, sodass Sie den Standarddruck

jederzeit andern kénnen.

LED-Licht [ 06 ]

Das LED-Licht befindet sich oben am Aufblaser. Nach
dem Einschalten driicken Sie kurz die Lichttaste, um es
einzuschalten.

Zwischen drei Beleuchtungsmodi wechseln
Hohe Helligkeit, Blinken, SOS-Signal

Hinweis:

Nach einer Stunde Betrieb blinkt das Licht als
Erinnerung. Driicken Sie dann die Lichttaste, um das
automatische Ausschalten zu verhindern; das Licht
bleibt an, bis der Akku leer ist oder es manuell
ausgeschaltet wird. Erfolgt keine Bedienung, blinkt es
und schaltet sich dann aus.

Akku-Ladung und Anzeigeleuchte

Laden mit Netzstrom

Fur optimale Ladeleistung und Stabilitat verwenden Sie
ein zertifiziertes PD-Ladegerat und Kabel. Das
vollstandige Aufladen von 0 % auf 100 % dauert ca.
2-3 Stunden.

Laden

Laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung
vollstandig auf. Verwenden Sie dazu das Kabel und
ein zertifiziertes PD-Ladegerat.
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Batterieanzeige

Die Batterieanzeige 14 ist in vier Balken unterteilt,
jeder steht fiir 25 % Kapazitéat.

3 0-25%
M3 25%-50%
[}  50%75%
[m  75%-100%

Hinweis: Wenn der Batteriestand unter 10 % fallt,
blinkt die Anzeige.

Hinweis: Der Aufblaser schaltet sich 5 Minuten nach
vollstandigem Laden automatisch ab, wenn er inaktiv ist.
Er kann wahrend des Ladens nicht benutzt werden.

Druckkalibrierung m

Unterschiedliche Hohen kénnen eine Abweichung
von 1-3 psi verursachen. In Héhenlagen
(insbesondere tiber 5000 ft / 1524 m) kann der
Sensor neu kalibriert werden.

Kalibrierungsschritte:

1. Driicken Sie die Einschalttaste, um einzuschalten;
2. Halten Sie gleichzeitig “:é:” und “Z" fur 10
Sekunden gedriickt;

3. Der Bildschirm startet neu, und das Gerat wird
erfolgreich kalibriert.

Hinweis:

1. Gerat vor der Kalibrierung einschalten.

2. Der Schlauch darf nirgendwo angeschlossen sein.
Jeder Druck macht die Kalibrierung ungiiltig.

3. Zum Kalibrieren wird Akku oder externe Stromquelle
bendtigt.

4. Keine Speicherung der Kalibrierung. Nach
Ausschalten zuriick auf Meereshohe (0 ft/m).

5. In Hohenlagen tber 5000 ft / 1524 m ist jedes Mal
eine manuelle Kalibrierung nétig.
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Fehlerbehebung m

Problem

Lésung

Die Aufpumpgesch
-windigkeit ist langsam

Priifen Sie, ob der Schlauch beschadigt
ist, und stellen Sie sicher, dass die Batterie
ausreichend geladen ist.

Die Pumpe schaltet sich
ein, pumpt aber nicht

Priifen Sie, ob der Druck des Objekts den
voreingestellten Druck iiberschreitet.

Batterieanzeige erscheint
nach dem Laden nicht auf
dem Display

Verwenden Sie ein zertifiziertes
PD-Ladegerat und Kabel und versuchen
Sie es emneut.

Die Pumpe stoppt wegen
extrel

Temperalurbedmgungen

Stellen Sie beim Laden sicher, dass die Pumpe|
zwischen 0°C/ 32°F und 45°C / 113°F arbeitet.
Beim Auf- oder Abpumpen sicherstellen, dass
die Pumpe zwischen -20°C / -4°F und 74°C /
165°F arbeitet.

Das Wamsymbol leuchtet|
bei abnormalem Druck
oder Motorreaktion.

Gerét ausschalten, 10 Min warten
und neu starten.

Die Pumpe pumpt, aber
das Display zeigt null an

Wenn der Druck <3 PSl ist, zeigt das
Display null wegen der Mindestgrenze.

Die Batterieanzeige
unterscheidet sich beim
Aufpumpen gegentiiber
Standby.

Die Spannung sinkt beim Entladen stark,
deshalb die Abweichung. Normal.

Das Warnsymbol zeigt
E08

Wenn das Problem bleibt, Gerat zur
Reparatur einsenden.

Anzeige
Fehlercode E10 /I

Motorfehler, Motor stoppt. Nach 30 s
Blinken sollte er wieder starten. Sonst zur
Reparatur.

Anzeige
Fehlercode E11

Symbol zelg( niedrige Temp. beim Laden.
Wieder >0°C.

Anzeige
Fehlercode E12

‘Symbol zeigt hohe Temp. beim Laden.
Wieder <45°C.

Anzeige
Fehlercode E13

‘Symbol zeigt niedrige Temp. beim
Aufpumpen. Wieder >-20°C.

Anzeige
Fehlercode E14

Symbol zeigt hohe Temp. beim
Aufpumpen. Wieder <58°C.

Anzeige
Fehlercode E15

Pumpe iiber Zeit. Symbol blinkt 30 s.
Lecks priifen.

Anzeige
Fehlercode E16

Uberdruckschutzsymbol. Normal nach
Ablassen.

Anzeige
Fehlercode E17

Hochdruckbetrieb {iberschritten. Symbol
blinkt 30 s. Komponente priifen.

Anzeige
Fehlercode E18

Batterieschadenssymbol. Nach 30 s aus.
Gerét einschicken.

A

Anzeige
Fehlercode E22

Voreingestellter Wert kleiner als
Ist-Druck.
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Technische Daten m

Name Tragbarer Reifenaufblaser
Modell S1
Abmessungen 169.2 x 53.4 x 67 mm

Aufblasdruckbereich | 3.0-160.0 PSI/0.20-11.00 bar

Laden: 32°F-113°F / 0°C-45°C,
Entladen: -4°F-165°F / -20°C-74°C

Lagertemperatur -4°F-140°F / -20°C-60°C

Betriebstemperatur

Hochdruckschl

-auchlange 355 mm

Batteriekapazitat 5200 mAh (19.2 Wh)
Betriebsgerdusch Unter 85 dB bei 1 Meter

Eingang Type-C: 5V 2A
Arbeitszeit Ca. 20 Min bei 25°C,
zwischen 20-50 PSI
Ladezeit 2-3 Stunden
Sensor i +1 PSI
Sicherheitshinweise

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von
Kindern verwendet werden. Benutzer missen mind. 16
Jahre alt sein. Kinder fernhalten. Enthélt Lithiumbatterie.
Nicht werfen oder ins Feuer legen.

2. Uberhitzung oder Wasserschéaden kénnen Brand- oder
Explosionsgefahr erhdhen. Von Hitze fernhalten und nicht
im heien Auto lassen. Bei Uberhitzung Explosionsgefahr.
3. Lagern zwischen -4°F-140°F / -20°C—-60°C. Extreme
Temperaturen schadigen Batterie. Alle 3 Monate laden.

4. Enthalt DC-Motor, der Funken erzeugt. Nicht in Staub
oder Gas verwenden.

5. Bei ungewdhnlichem L&rm oder Uberhitzung sofort
ausschalten.

6. Vor dem Aufpumpen richtige Einheit wahlen. Mischen
von PSI und bar kann Explosion verursachen.

7. Umrechnung: 1 bar = 14.5 PSI, 1 bar = 100 kPa.

8. Lassen Sie die Pumpe nicht unbeaufsichtigt, wahrend
sie lauft.
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9. Verwenden Sie dieses Produkt in einer trockenen und
sauberen Umgebung. Staub oder Sand kénnen es
beschadigen. Nicht mit Wasser reinigen.

10. Verwenden Sie immer ein zertifiziertes PD-Ladegerat und
das mitgelieferte Kabel.

11. Um Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie das
Produkt nicht Regen aus und lagem Sie es im Innenraum.

Ausfélle durch Nichteinhaltung der obigen
Anforderungen sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Garantie

Innerhalb von zwei Jahren nach dem Kauf bieten wir
einen schnellen und effizienten Online-Kundendienst.

Wir reparieren oder ersetzen jedes defekte Produkt
(durch Herstellungsfehler) wahrend der Garantiezeit.

: Bestek Technol Co., Ltd
Address: No.1, North Gaopu 8th Road, Yuancheng Industrial
Park, Heyuan City, Guangdong, P.R.China

Brand owner: Mozhen Technology (Shenzhen) Co., LTD
CN-503, Floor 5, Building 4, Tianan Yungu Industrial

Park Phase Il,Gangtou Community, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, CN

(+1) 866-720-9226 Mon-Fri 8AM-5PM(PST)
support@etenwolf.com

https:/ietenwolf.com

www.facebook.comietenwolftools

Made in P.R.C

FC C€ 2 RoHs Oy
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